Test WiDaF - Deutsch als Fremdsprache in der Wirtschaft

ot

Deutsch-Franzésische
Industrie- und Handelskammer
Chambre Franco-Allemande

de Commerce et d'Industrie

CEFR  Total Wortschatz/Strukturen Pkte Leseverstehen Pkte Horverstehen Pkte
990 330 330 330
* SachgemaRe, prazise und fehlerlose Anwendung * Muheloses Verstehen jeder Art von Text, sowie von * Kann miihelos und in allen Einzelheiten einem
C2 der deutschen Sprache in berufsspezifischen verborgenen Sinnzusammenhangen, Andeutungen wirtschaftsbezogenen Gespréach folgen und
Bereichen und kulturspezifischen Aufterungen versteckte Sinnzusammenhange erfassen
898 300 300 300
897 299 299 299
* Beherrschen der Nuancen und Feinheiten der * Kann komplexen Texten aus dem eigenen Ka mn mhalthch und.spra(.:hllch komplexe .
C1 ) L wmar " L e . Prasentationen / Berichte im Rahmen des eigenen
deutschen Sprache im Bereich "Wirtschaft Fachgebiet die benétigten Informationen entnehmen
Berufsfeldes verstehen
736 246 246 246
735 245 245 245
. R . . . * Kann die wesentlichen Aspekte von Informationen /
Angemessene Anwendung der berufshezogenen Kann die Hauptinhalte firmenspezifischer ) . . . .
B2 ! . Préasentationen / Vortréagen / Diskussionen zum
Fachsprache Unterlagen verstehen (Artikel, Berichte) ) .
Arbeitsbereich verstehen
496 166 166 166
495 165 | Verstehen von Mitteilungen, Handels- 165 165
B1 * Bearbeitung berufsrelevanter Dokumente nach korrespondenz, Produktbeschreibungen, * Erfassen der Hauptinformationen beruflicher
bekannten Sprachmustern Zeitungsartikeln, etc. ; Einzelheiten werden nur zum Kommunikation (Telefonanrufe, Mitteilungen)
247 83 Teil erfasst 83 83
246 82 82 82
. et Ly * Trotz Schwierigkeiten werden die grundlegenden * Versteht trotz Unsicherheit den globalen Sinn
Verwendung von Hoflichkeitsformeln und . ) e . . o
A2 - . . Informationen sehr einfacher tatigkeitsbezogener kurzer, klarer und einfacher Gespréche, Mitteilungen
Standardsatzen im alltaglichen Sprachgebrauch
Darstellungen verstanden und Durchsagen
0 0 0 0

A2 = Elementare Sprachverwendung
B1, B2 = Selbststandige Sprachverwendung
C1, C2 = Kompetente Sprachverwendung (C1 = fortgeschrittenes Kompetenzniveau; C2 = nahezu muttersprachliche Sprachbeherrschung)

Grundlage: CEFR : Gemeinsamer Européischer Referenzrahmen fiir Sprachen




